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ــى           ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــتاريكا، المملك ــا، كوس ــسا، كرواتي ــا، فرن ــا، بلجيك إيطالي
 مشروع قرار: وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية

  
 إن مجلس الأمن، 
الـصادرة  بيانـات   ال، و )٢٠٠٧ (١٧٩٤ إلى قراراتـه الـسابقة، لا سـيما القـرار            إذ يشير  

 رئيسه بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية، عن 
 وجميــع دول  التزامــه بــاحترام ســيادة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  وإذ يعيــد تأكيــد 
  وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، المنطقة

 ي الـشرق  الجزءوجود جماعات وميليشيات مسلحة في      من   قلقه البالغ    وإذ يكرر تأكيد   
وفي الـشمالية وكيفـو الجنوبيـة       يفـو   مقـاطعتي ك  هوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وخاصـة في          من جم 

 انعدام الأمن في المنطقة بأسرها، مناخا من  يديـمإيتوري، مما محافظة 
ــة هــي المــسؤولة في المقــام    وإذ يــشدد   ــة الكونغــو الديمقراطي علــى أن حكومــة جمهوري

مدنييها، مع احتـرام سـيادة القـانون وقـانون حقـوق      الأول عن كفالة الأمن في أراضيها وحماية      
 الإنسان والقانون الإنساني الدولي،

ــه  إلى الــبلاغ المــشترك وإذ يــشير  ــة  الــذي وقعت ــة الكونغــو الديمقراطي حكومــة جمهوري
الوثيقـة الختاميـة     وإلى   ٢٠٠٧نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٩وحكومة جمهورية رواندا في نـيروبي في        

ــة في كيفــوؤتمر الــسلام والأمــلمــ في  في غومــا الــذي عقــد  الــشمالية وكيفــو الجنوبيــة، ن والتنمي
اللــذين يــشكلان معــا خطــوة رئيــسية نحــو  ، ٢٠٠٨ينــاير / كــانون الثــاني٢٣ إلى ٦ مــن الفتــرة

 إلى تنفيــذهما وإذ يتطلــعدائمين في منطقــة الــبحيرات الكــبرى، الــســتقرار لاسلام واالــاســتعادة 
 ،بصورة كاملة

 

 .أعيد إصدارها لأسباب فنية * 
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ومطالبته الجماعات الرواندية المسلحة الناشـطة      ) ٢٠٠٨ (١٨٠٤ره   إلى قرا  وإذ يشير  
ــة    ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــرق جمهوريـ ــاء ودون    بفي شـ ــن الإبطـ ــد مـ ــلحتها دون مزيـ ــاء أسـ إلقـ

 مسبقة، شروط
إصــلاح قطــاع الأمــن ونــزع القيــام علــى وجــه الاســتعجال، ب أهميــة وإذ يكــرر تأكيــد 

بية وتسريحها وإعادتها إلى الـوطن وإعـادة توطينـها       سلاح الجماعات المسلحة الكونغولية والأجن    
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة    في  ستقرار  لتحقيق الا  بالنسبة حسب الاقتضاء،    ،وإعادة إدماجها 

، في هذا الصدد، باجتماع المائدة المستديرة الذي عقد بـشأن            يرحب  وإذ على المدى الطويل،  
 ، في كنشاسا،٢٠٠٨ر فبراي/ شباط٢٥ و ٢٤إصلاح قطاع الأمن يومي 

براء المعـني بجمهوريـة الكونغـو       الخلفريق  ) S/2008/43( بالتقرير النهائي    وإذ يحيط علما   
ــالقرار   ــشأ عمـــلا بـ ــة المنـ ــبراء”() ٢٠٠٧( ١٧٧١الديمقراطيـ ــق الخـ ــن  )“فريـ ــضمنه مـ ــا تـ  وبمـ

 ،توصيات
راطيـة   استمرار التدفق غير المشروع للأسلحة داخل جمهورية الكونغـو الديمق         وإذ يدين  
 هتنفيـذ حظـر توريـد الأسـلحة وغـير         المباشر ل رصد  ال تصميمه على أن يواصل      يعلنوإذ  وإليها،  

  بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية،قراراتهالمحددة بموجب من التدابير 
 ١٥٣٣ اللجنـة المنـشأة عمـلا بـالقرار        أن تحسين تبادل المعلومات بـين        علىوإذ يشدد    

الكونغـــو  الخـــبراء وبعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة وفريـــق )“اللجنـــة”( )٢٠٠٤(
الديمقراطية وحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، ومكاتب وبعثـات الأمـم المتحـدة الأخـرى              
في المنطقة، كـل في نطـاق اختـصاصها، وحكومـات المنطقـة، أمـر مـن شـأنه أن يـسهم في منـع                         

ريـد الأسـلحة مـن أفـراد وكيانـات      وصول أي شحنات أسلحة إلى كـل مـن يـشملهم حظـر تو        
 غير حكومية،

موارد الطبيعية والاتجار غـير  للغير القانوني   ستغلاللاالصلة القائمة بين ا   أن  إذ يدرك   و 
في التراعــات العوامــل الــتي تــؤجج تعــد مــن  ،انتــشار الأســلحة والاتجــار بهــابــين المــشروع بهــا و

 ها،منطقة البحيرات الكبرى في أفريقيا وتؤدي إلى تفاقم
وقراراتــه الــسابقة بــشأن الأطفــال والتراعــات   ) ٢٠٠٥ (١٦١٢ إلى قــراره وإذ يــشير 

تجنيد الأطفال واستهدافهم واستخدامهم في أعمـال القتـال          استمرار   وإذ يدين بشدة  المسلحة،  
 في جمهورية الكونغو الديمقراطية في انتهاك للقانون الدولي الساري،
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 وإذ يـدين بـشدة  شأن المرأة والسلام والأمن،    ب) ٢٠٠٠ (١٣٢٥قراره   إلىوإذ يشير    
اســتمرار العنـــف، ولا ســيما العنـــف الجنـــسي الــذي يـــستهدف المــرأة في جمهوريـــة الكونغـــو     

 الديمقراطية،
واصـل تقـديم المـساعدة العاجلـة اللازمـة لإصـلاح نظـام          ت المانحين أن    بدوائر وإذ يهيب  

 ،إقامة العدل في جمهورية الكونغو الديمقراطية
ــشيروإذ   ــة بالأســلحة  ي ــدابير المتعلق ــرة  المفروضــة إلى الت ــرار  ٢٠ بموجــب الفق  مــن الق
 ، ١٥٩٦ من القرار ١ بموجب الفقرة ، بصيغتها المعدلة والموسعة١٤٩٣

 مــن ١٠  و٧  و٦ إلى التــدابير المتعلقــة بالنقــل المفروضــة بموجــب الفقــرات وإذ يــشير 
 ،١٥٩٦القرار 

 ١٥  و ١٣لمتعلقـة بالـسفر المفروضـة بموجـب الفقـرتين            إلى التـدابير الماليـة وا      وإذ يشير  
 ،١٦٩٨ من القرار ١٣والفقرة ، ١٦٤٩ من القرار ٢والفقرة ، ١٥٩٦من القرار 
م  أن الحالـة في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة لا تــزال تـشكل تهديـدا للــسلا     وإذ يقـرر  

 والأمن الدوليين في المنطقة،
  يثاق الأمم المتحدة، بموجب الفصل السابع من موإذ يتصرف 

 
 ألف  

ــرر - ١   ــذ يقــ ــع أن تتخــ ــهي في    جميــ ــرى تنتــ ــرة أخــ ــدول، لفتــ ــانون  ٣١ الــ كــ
 عتــاد، مــا يلــزم مــن تــدابير لمنــع توريــد أو بيــع أو نقــل الأســلحة أو أي ٢٠٠٨ديــسمبر /الأول

أو  بهـا، بـصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة، انطلاقـا مـن أراضـيها أو عـن طريـق مواطنيهـا                          متصل  
تقــديم أي مــساعدة أو مــشورة أو تــدريب ولمنــع دام ســفن أو طــائرات تحمــل أعلامهــا، باسـتخ 
كـل مـن يعمـل في     الماليـة، إلى  ات التمويل والمـساعد مما يشملتصل بالأنشطة العسكرية،  فيما ي 

  ؛  وأفراد غير رسميينكيانات غير حكومية من الديمقراطية أراضي جمهورية الكونغو 
 مـن   ٢٠ لمتعلقة بالأسلحة والمفروضـة سـابقا بموجـب الفقـرة          أن التدابير ا   يقرر - ٢ 

تـسري بعـد      أعـلاه لـن    ١، والمكـررة  في الفقـرة        ١٥٩٦ مـن القـرار      ١، والفقرة   ١٤٩٣القرار  
الآن علــى توريــد أو بيــع أو نقــل الأســلحة أو أي عتــاد متــصل بهــا، وعلــى تقــديم أي مــساعدة 

 لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية؛مشورة أو تدريب فيما يتصل بالأنشطة العسكرية  أو
  :يلي  على ما  أعلاه١في الفقرة التدابـير الواردة عدم سريان  يقـرر  - ٣ 
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إمدادات الأسلحة وما يتصل بها من عتـاد فـضلا عـن التـدريب والمـساعدة في                  )أ( 
ونغــو الك المجــال الــتقني ممــا هــو مخــصص حــصرا لــدعم بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة   

 ؛عد لكي تستخدمهالديمقراطية أو مُ
الملابس الواقية، بما فيها السترات الواقيـة مـن الرصـاص والخـوذات العـسكرية                )ب( 

التي يجلبها بصفة مؤقتة إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أفـراد الأمـم المتحـدة وممثلـو وسـائط                     
لأفـراد المرتبطـون بهـم، لاسـتخدامهم        الإعلام والعاملون في مجالي الـشؤون الإنـسانية والتنميـة وا          

 الشخصي فقط؛
 حـصرا للاسـتخدام     الموجهـة   الأخرى إمدادات المعدات العسكرية غير الفتاكة     )ج( 

المجــال  الأغــراض الإنــسانية أو لأغــراض الحمايــة، ومــا يتــصل بهــا مــن مــساعدة وتــدريب في   في 
 اه؛أدن ٥للفقرة ، على نحو ما تخطر به اللجنة مسبقا وفقا التقني

 ١٥٩٦ مـــن القـــرار ٤في الفقـــرة  ا المنـــصوص عليهـــالالتزامـــاتاء نهـــ إيقـــرر - ٤ 
 ؛١٧٧١ من القرار ٤والفقرة 
الـدول   ، أن تقـوم جميـع    أعـلاه ١في الفقـرة  ، بالنسبة للفتـرة المـشار إليهـا         يقرر - ٥ 

جمهوريــة  إلى  عتــادمــا يتــصل بهــا مــن أي شــحنات للأســلحة و بإخطــار اللجنــة مــسبقا بتوجيــه
بالأنــشطة  فيمــا يتــصل كونغــو الديمقراطيــة، أو بمــا يقــدم مــن مــساعدة أو مــشورة أو تــدريب ال

تلـك المـشار إليهـا في الفقـرتين الفـرعيتين         العسكرية في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، باسـتثناء         
يـع المعلومـات    جم تلـك الإخطـارات  تـضمين  يؤكد على أهميـة  و أعلاه،٣في الفقرة   ) ب(و  ) أ(

 المعلومــات المتعلقــة بالمــستعمل النــهائي والتــاريخ ، حــسب الاقتــضاء،ة، بمــا في ذلــكذات الــصل
 المقترح لتسليم الشحنات والمسار الذي تسلكه؛

 
 اءــــب  

 الحكومـــات في المنطقـــة، وبخاصـــة حكومـــة جمهوريـــة جميـــع أن تتخـــذ يقـــرر - ٦ 
، الية وكيفــو الجنوبيــة الــشمكيفــوويتــوري  لإالديمقراطيــة وحكومــات الــدول المجــاورة الكونغــو 

 مـن أجـل    ، مـا يلـزم مـن تـدابير           أعـلاه  ١في الفقـرة    التـاريخ المـشار إليـه         تنتـهي في     إضـافية لفترة  
 :يلي ما

ــدولي،       )أ(  ــة الطــيران المــدني ال ــا لاتفاقي ــة وفق ــشغيل الطــائرات في المنطق ضــمان ت
ــسمبر / كــانون الأول٧غو في الموقعــة في شــيكا   ــق ا ١٩٤٤دي مــن  لتحقــق  ولا ســيما عــن طري

 ؛سلامة وثائق الطائرات وتراخيص الطيارين
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 استخداما يتنـافى    الحظر الفوري لاستخدام أي طائرات فوق أراضي كل منها         )ب( 
الطــيران المــدني  والــشروط المنــصوص عليهــا في تلــك الاتفاقيــة أو المعــايير الــتي حــددتها منظمــة    

 وإبــلاغصــلاحيتها،   مــدةنقــضت الــدولي، وبخاصــة فيمــا يتعلــق باســتخدام وثــائق مــزورة أو ا  
   ؛بما تتخذه من تدابير في هذا الصدداللجنة، 
 المطـارات والمـدارج المدنيـة والعـسكرية الموجـودة           جميـع ضمان عدم استخدام     )ج( 

 ؛أعلاه  ١الفقرة تنافى مع التدابير المفروضة بموجب أي غرض يفي  في أراضي كل منها 
في  ، يجب على كل حكومـة       ١٥٩٦ من القرار    ٧لفقرة  با ، عملا  إلى أنه  يشير  - ٧ 

فـضلا   ،   الـشمالية وكيفـو الجنوبيـة      كيفوويتوري  المجاورة لإ المنطقة، ولا سيما حكومات الدول      
من اللجنة وفريـق    كل  ستعرضه  يتحتفظ بسجل ل  حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، أن       عن  

 إلى  والمتجهـة   من أراضي كـل منـها        ادرةالمغالرحلات  ب المتعلقةعلومات  الم  جميع ، يتضمن الخبراء
 مـن جمهوريـة الكونغـو       المغـادرة  جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، فـضلا عـن الـرحلات            مواقع في   

 منها؛  في أراضي كل   إلى مواقعوالمتجهة الديمقراطية 
 حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، مـن جهـة، وحكومـات     تقوم أن   يقرر - ٨ 
تنتـهي    إضافيةفترة  ل ، من جهة أخرى،    الشمالية وكيفو الجنوبية   كيفوويتوري   لإ المجاورة الدول  

 :يلي  مامن أجل يلزم من تدابير ، باتخاذ ما  أعلاه١الفقرة في  التاريخ المشار إليه في
بــين   الجمركيــة علــى الحــدود الرقابــة عمليــات ها مــن كــلا منــتعزيــز مــا يخــص )أ( 
 ؛ والدول المجاورةالجنوبية الشمالية وكيفو كيفوأو إيتوري 
 انتــهاك  في وســائل النقــل في أراضــي كــل منــها جميــعضــمان عــدم اســتخدام   )ب(  

 ؛الإجراءات بتلك لجنة  أعلاه، وإخطار ال١وفقا للفقرة لتدابير التي تتخذها الدول الأعضاء ل
 

 جيم  
  أن تتخــذ جميــع الــدول، خــلال فتــرة إنفــاذ التــدابير المــشار إليهــا في        يقــرر - ٩ 
 عمـلا   أسمـاءهم  اللجنـة  حـددت ، التـدابير اللازمـة لمنـع جميـع الأشـخاص الـذين               أعـلاه  ١ الفقرة

لــزم يكــون في هــذه الفقــرة مــا يُ   مــن دخــول أراضــيها أو عبورهــا، علــى ألا  أدنــاه١٣الفقرة بــ
  من دخول أراضيها؛رعاياهاإحدى الدول بمنع 

ـــرر - ١٠  ــدم يقـــ ــريان عـ ــب الف  سـ ــة بموجـ ــدابير المفروضـ ــرة  التـ ــلاه٩قـ ــى  أعـ  علـ
 :ةالتالي تالحالا
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عندما تقرر اللجنة سلفا، وعلى أساس كل حالـة علـى حـدة، أن هـذا الـسفر                   )أ( 
 ؛تبرره أسباب إنسانية، بما في ذلك أداء واجب ديني

، مجلـس الأمـن   عندما تستنتج اللجنة أن هـذا الاسـتثناء يخـدم أهـداف قـرارات                )ب( 
ــصالحة ال   ــق الم ــسلام وتحقي ــة والاســتقرار    أي إحــلال ال ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة في جمهوري وطني

 ؛المنطقة في
، وعلى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة، بعبـور الأفـراد                سلفااللجنة  عندما تأذن    )ج( 

العائــدين إلى أراضــي الدولــة الــتي يحملــون جنــسيتها، أو المــشاركين في الجهــود المبذولــة لتقــديم  
 ؛ن أو القانون الإنساني الدولي إلى العدالة انتهاكات جسيمة لقانون حقوق الإنسامرتكبي

 أن تجمّد جميـع الـدول فـورا، خـلال فتـرة إنفـاذ التـدابير المـشار إليهـا في                       يقرر - ١١ 
ــة والمــوارد      و،  أعــلاه١الفقــرة  ــاريخ اتخــاذ هــذا القــرار، الأمــوال والأصــول المالي ــارا مــن ت اعتب

 بصورة مباشـرة أو غـير       ، أو يتحكم فيها   الاقتصادية الأخرى الموجودة في أراضيها والتي يملكها      
ــة أسمــاءهم عمــلا ب ــ   ،مباشــرة ــراد حــددت اللجن ــاه أ١٣الفقرة أف ، أو الــتي تكــون في حــوزة  دن

أي أشــخاص أو كيانــات  ، بــصورة مباشــرة أو غــير مباشــرة،أو يــتحكم فيهــايملكهــا كيانــات 
جميـع الـدول عـدم    ل  أن تكف ـكـذلك  ويقرر، بتوجيه منهمتقرر اللجنة أنهم يعملون باسمهم أو       

ــوارد اقتـــصادية، لأولئـــك الأشـــخاص أو الكيانـــات   إتاحـــة أي أمـــوال  أو أصـــول ماليـــة أو مـ
 أشخاص يوجدون في أراضيها؛أي لفائدتهم، بواسطة مواطنيها أو بواسطة  أو

 علــى الأمــوال والأصــول الماليــة  أعــلاه١١ أحكــام الفقــرة عــدم ســريان يقــرر - ١٢ 
  :لتيوالموارد الاقتصادية الأخرى ا

ضرورية لتغطية النفقات الأساسـية، بمـا في ذلـك سـداد         أنها   الدول المعنية    تقرر )أ( 
ثمــن المــواد الغذائيــة، والإيجــارات أو الرهــون العقاريــة، والأدويــة والعــلاج الطــبي، والــضرائب،   

دة  المتكب ـنفقـات وأقساط التأمين، ورسوم المرافق العامة، أو لـسداد الأتعـاب المهنيـة المعقولـة وال           
المرتبطة بتقديم الخدمات القانونية، أو الرسـوم أو تكلفـة الخـدمات اللازمـة للعمليـات الروتينيـة                  

 وفقــا ،المتعلقـة بحفـظ أو صـون الأمــوال المجمـدة والأصـول الماليـة والمــوارد الاقتـصادية الأخـرى        
ــأذن،         ــى أن ت ــا عل ــة بعزمه ــة بإخطــار اللجن ــدول المعني ــام ال ــد قي ــة، بع ــوانين الوطني  حــسبللق

الاقتضاء، بالحصول علـى هـذه الأمـوال والأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى، وعنـد                    
 ؛بل اللجنة خلال أربعة أيام عمل من تاريخ هذا الإخطارعدم وجود قرار بالرفض من قِ

ضـرورية لتغطيـة نفقـات اسـتثنائية، شـريطة أن تكـون             أنهـا    الدول المعنيـة     قررت )ب( 
 ؛رت اللجنة بذلك القرار، ووافقت اللجنة عليهالدول المعنية قد أخط
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تقرر الدول المعنية أنها خاضعة لرهن أو حكم قـضائي أو إداري أو تحكيمـي،                )ج( 
ويمكــن في هــذه الحالــة اســتخدام الأمــوال والأصــول الماليــة والمــوارد الاقتــصادية الأخــرى لفــك 

م قـد سُـجِّل قبـل تـاريخ         ذلك الرهن أو تنفيذ ذلـك الحكـم، شـريطة أن يكـون الـرهن أو الحك ـ                
 ١٣ الفقرةعمـلا ب ـ  دده اللجنـة    تح ـصدور هذا القرار، وألا يكـون لفائـدة أي شـخص أو كيـان               

 أدناه، وأن تكون الدول المعنية قد أخطرت اللجنة بذلك؛

وعلــى ، التــالين أعــلاه علــى الأفــراد  ١١ و ٩الفقــرتين  أحكــام ســريان يقــرر - ١٣ 
 :  تحدده اللجنةوفقا لماوحسب الاقتضاء، ، الكيانات التالية

لتدابير التي اتخـذتها    ل مخالفةالأشخاص والكيانات الذين تصدر عنهم تصرفات        )أ( 
  ؛ أعلاه١للفقرة قا وفالدول الأعضاء 

ــة الن     )ب(  ــسلحة الأجنبي ــسكريون للجماعــات الم ــسياسيون والع ــادة ال شــطة في االق
لمقــاتلين التــابعين لتلــك الجماعــات نــزع ســلاح اجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة الــذين يعوقــون 

 ؛ الطوعية إلى أوطانهم أو إعادة توطينهمالمسلحة وعودتهم
ليشيات الكونغولية الـتي تتلقـى دعمـا مـن          يالقادة السياسيون والعسكريون للم    )ج( 

ــة   ــة الكونغــو الديمقراطي ــذين يعوقــون مــشاركة مقــاتليهم في عمليــات نــزع    ،خــارج جمهوري  ال
 ؛ادة الإدماجالسلاح والتسريح وإع

شـطون في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،         االقادة السياسيون والعسكريون الن    )د( 
 الساري؛لقانون الدولي ل  انتهاكا المسلحةالتراعاتالذين يجندون الأطفال أو يستخدمونهم في 

يرتكبــــون الــــذين في جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة وشــــطون انالأفــــراد ال )هـ( 
الــتراع في حــالات النــساء  أوالأطفــال   للقــانون الــدولي تــشمل اســتهداف جــسيمةانتــهاكات 
 ؛د القسرييفي ذلك القتل والتشويه والعنف الجنسي والاختطاف والتشر المسلح، بما

 على الأفـراد    أعلاه ١١ و   ٩الفقرتين  التدابير الواردة في     استمرار سريان    يقرر - ١٤ 
 ٢ ، والفقـرة  ١٥٩٦ من القـرار     ١٥ و   ١٣الفقرتين  ب عملا  تحديد أسمائهم  والكيانات التي سبق  

 التـاريخ المـشار إليـه    في إضافية تنتهي لفترة، ١٦٩٨ من القرار    ١٣، والفقرة   ١٦٤٩من القرار   
  ذلك؛غير اللجنة ما لم تقرر،  أعلاه١في الفقرة 

 
 دال  

ــة  أن يقــرر - ١٥  ــةتكــون ولاي ــاريخ  ، اللجن ــارا مــن ت ، علــى  هــذا القــرار اتخــاذ اعتب
  :التالي حوالن
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سيما دول المنطقـة، عـن        جميع الدول، لا   للحصول على معلومات من   السعي   )أ( 
 ٦ و ١ اتالفقـر مـن أجـل التنفيـذ الفعـال للتـدابير المفروضـة بموجـب               التي تتخـذها    الإجراءات  

ــال أعــلاه ١١ و ٩ و ٨ و عــد  وأن تطلــب ب،١٤٩٣ مــن القــرار  ٢٤ و ١٨للفقــرتين  والامتث
 عـن    ذلـك  بمـا في   معلومـات أخـرى قـد تـرى أنهـا مفيـدة،              زويـدها بـأي   ذلك من تلـك الـدول ت      

 توفــد، بنــاء علــى طلــب اللجنــة، ممــثلين للاجتمــاع باللجنــة لكــي إتاحــة الفرصــة للــدول طريــق
 ؛بغرض إجراء مناقشات أكثر تعمقا للمسائل ذات الصلة

ب فحــص المعلومــات المتعلقــة بالانتــهاكات المزعومــة للتــدابير المفروضــة بموج ــ )ب( 
 المزعومة للأسـلحة المـشار إليهـا في تقـارير فريـق             بالتدفقاتالمعلومات المتعلقة   و  أعلاه ١الفقرة  

الخبراء المعني بالاستغلال غير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة ومـصادر الثـروة الأخـرى في جمهوريـة                   
 بتحديـد   ،كـن  أم ، كلمـا   الإجراء المناسب في هذا الشأن، مع القيام       واتخاذالكونغو الديمقراطية،   

ــتي    ــات ال ــراد والكيان ــضلوعها  الأف ــارير ب ــد التق ــهاكات،  تفي ــذه الانت ــائرات وكــذلك  في ه الط
 ؛المركبات الأخرى المستخدمة أو

عـن عملـها، تتـضمن ملاحظاتهـا وتوصـياتها،      لـس  المجتقديم تقارير منتظمـة إلى     )ج( 
 ؛ أعلاه١رة الفق سبل تعزيز فعالية التدابير المفروضة بموجب بصفة خاصةوتتناول 
 البعثــة، وإبـلاغ   أعـلاه ٥الفقــرة تلقـي إخطـارات مـسبقة مــن الـدول بموجـب       )د( 

حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة بكـل إخطـار تتلقـاه، والتـشاور مـع حكومـة جمهوريـة                   و
تماشـي  ، حـسب الاقتـضاء، للتحقـق مـن     مقدمـة الإخطـار   أو مـع الدولـة      /الكونغو الديمقراطية و  

 أعـلاه، والبـت،   ١لتدابير المذكورة في الفقرة ا  مع المنصوص عليه في  ناتتلك الشح مواصفات  
 اتخاذه؛ عند الضرورة، في أي إجراء يتعين

الأشـــخاص والكيانـــات  ، بتحديـــد أسمـــاء أعـــلاه١٣بـــالفقرة القيـــام، عمـــلا  )هـ( 
ــدابير المــذكورة في ل الخاضــعين ، بمــا في ذلــك الطــائرات والخطــوط   أعــلاه١١  و٩ تينالفقــرلت

 ؛ بانتظامتها قائمتحديث  أعلاه، مع٨  و٦في ضوء أحكام الفقرتين لجوية، ا
سـيما دول المنطقـة، تزويـد اللجنـة بمعلومـات         مناشدة جميع الدول المعنية، ولا     )و( 

 عمـلا بـالفقرة    أسمـاءهم  للتحقيق مع الأفراد الـذين حـددت اللجنـة     التي تتخذها عن الإجراءات   
 ؛ حسب الاقتضاء،ومحاكمتهمأعلاه ) هـ( الفرعية

ــتثناء   )ز(  ــات الاسـ ــر في طلبـ ــا النظـ ــشار إليهـ ــرتين  في  المـ ــلاه١٢ و ١٠الفقـ  ، أعـ
 ؛فيها والبت
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 ٦ و ١ الفقـرات إصدار ما قد يلزم من مبادئ توجيهية لتسهيل تنفيذ أحكـام     )ح( 
  أعلاه؛١١ و ٩ و ٨و 

ــســيما دول المنطقــة، أن تــدعم تنفيــذ حظــر   الــدول، لا بجميــعيهيــب  - ١٦   د توري
 الأسلحة وأن تتعاون على نحو تام مع اللجنة في اضطلاعها بولايتها؛

 
 اءـــه  

ديــسمبر /كــانون الأول ٣١إلى الأمــين العــام أن يمــدد لفتــرة تنتــهي في  يطلــب - ١٧ 
 ؛١٧٧١ عملا بالقرار أولاية فريق الخبراء المنش ٢٠٠٨

 :إلى فريق الخبراء أن يضطلع بالولاية التالية يطلب - ١٨ 
ــد        )أ(  ــة الرصـ ــياق مهمـ ــة في سـ ــا البعثـ ــتي تجمعهـ ــات الـ ــل المعلومـ فحـــص وتحليـ
أن يتبـادل مـع البعثـة، حـسب الاقتـضاء، المعلومـات الـتي قـد تكـون مفيـدة في             و إليها، الموكولة

 ؛أداء مهمة الرصد المسندة إلى البعثة
 جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،       في مـات ذات الـصلة    جمع وتحليـل جميـع المعلو      )ب( 

لدان المنطقة، وعند الاقتضاء في بلدان أخرى، بالتعاون مع حكومـات تلـك البلـدان، وذلـك            وب
، فضلا عن الـشبكات الـتي تمـارس أعمـالا     وما يتصل بها من عتادفيما يتعلق بتدفقات الأسلحة    

 ؛ أعلاه١الفقرة تنتهك التدابير المفروضة بموجب 
 دول المنطقـة، وتقـديم    سـيما  ولا،  المعنيـة النظر في سبل تحسين قـدرات الـدول          )ج( 

 المفروضــــة بموجــــب لكفالــــة التنفيــــذ الفعــــال للتــــدابير الاقتــــضاء، عنــــد ،توصــــيات بــــذلك
 ؛أعلاه ١ الفقرة

تقـديم   و إطلاع اللجنـة علـى آخـر التطـورات المتـصلة بعملـه حـسب الاقتـضاء                 )د( 
 ثم قبـــل ٢٠٠٨أغـــسطس / آب١٥بحلـــول  ، عـــن طريـــق اللجنـــة،لـــسالمجتقـــارير خطيـــة إلى 

 ٨  و٦ و ١الفقــرات عــن تنفيــذ التــدابير المنــصوص عليهــا في  ٢٠٠٩ينــاير /كــانون الثــاني ١٥
 معلومات عن مـصادر      تقديم  مشفوعة بتوصيات في هذا الشأن، بما في ذلك        ، أعلاه ١١ و   ٩ و

 المـوارد الطبيعيـة، الـتي تـوفر الأمـوال اللازمـة للاتجـار          ، مثل مصادر التمويل المتأتيـة مـن       التمويل
 ؛شروع بالأسلحةغير الم

 ؛ اللجنة على أنشطته بصورة متواترةطلاعإ )هـ( 
 بالأدلـة، بالأشـخاص   مدعومـة  تقـارير بقائمـة،   قدمـه مـن  ت ما   تزويد اللجنة في   )و( 

 والأشـخاص الـذين تـبين    ، أعـلاه ١الفقـرة  الذين تبين أنهـم انتـهكوا التـدابير المفروضـة بموجـب             
 ؛لس ما قد يلزم من تدابير مستقبلاأنهم ساندوهم في هذه الأنشطة لكي يتخذ المج
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ــام الأخــرى       )ز(  ــذ المه ــه ودون الإخــلال بتنفي ــة، في حــدود قدرات ــساعدة اللجن م
مـن  ) ه ــ(إلى  ) ب(الفقرات الفرعيـة مـن       الأفراد المشار إليهم في       أسماء المسندة إليه، على تحديد   

 ؛يدة معلومات مفريق موافاة اللجنة دون تأخير بأي عن ط أعلاه،١٣الفقرة 
ــدراتها   يطلــب - ١٩  ــة، في حــدود ق ــة إلى البعث ــها  الحالي ــأداء ولايت ودون الإخــلال ب

 مواصلة تركيز أنشطة الرصد التي يـضطلعان بهـا في كيفـو الـشمالية               ،الراهنة، وإلى فريق الخبراء   
 الجنوبية وفي إيتوري؛كيفو و

حــسب وســائر المنطقــة،  مــن حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  يطلــب - ٢٠ 
 تبادل المعلومـات    بوسائل منها والبعثة وفريق الخبراء التعاون تعاونا مكثفا فيما بينها،         الاقتضاء،  

المتعلقــة بنقــل الأســلحة، بهــدف تــسهيل التنفيــذ الفعــال لحظــر توريــد الأســلحة المفــروض علــى  
والمتعلقـة   ة؛الكيانات غير الحكومية والأفـراد، والمتعلقـة بالاتجـار غـير المـشروع بـالموارد الطبيعي ـ               

 ؛أعلاه ١٣ بأنشطة الأفراد والكيانات الذين حددت اللجنة أسماءهم عملا بالفقرة
 تتعـاون أن  مـن   ،  ١٥٩٦ مـن القـرار      ١٩في الفقرة   طلبه  ا  على م  يعيد التأكيد  - ٢١ 

 مع فريـق الخـبراء    تعاونا تاما  ، ولا سيما تلك الموجودة في المنطقة،      جميع الأطراف وجميع الدول   
 :يلي وم به من أعمال، وأن تكفل مافي ما يق

 ؛سلامة أعضائه - 
فريـق  سيما إلى الأشخاص والوثائق والمواقع الـتي يـرى           وصول فورا وبدون عوائق لا    ال - 

 يته؛ ولاتنفيذأن لها أهمية في الخبراء 
 

 واو  
كـــانون  ٣١يتجـــاوز   لا، عنـــد الاقتـــضاء، ثم في موعـــد أن يـــستعرضيقـــرر - ٢٢ 
، التـــدابير المنـــصوص عليهـــا في هـــذا القـــرار، بغيـــة تعديلـــها، حـــسب   ٢٠٠٨ديـــسمبر /الأول

ســيما التقــدم  الاقتــضاء، في ضــوء توطيــد الحالــة الأمنيــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، ولا
المحرز في إصلاح قطاع الأمن بما في ذلك إدمـاج القـوات المـسلحة وإصـلاح الـشرطة الوطنيـة،                     

ــسلحة   ــزع ســلاح الجماعــات الم ــا    وفي ن ــا إلى أوطانه ــسريحها وإعادته ــة وت ــة والأجنبي  الكونغولي
 وإعادة توطينها وإعادة إدماجها، حسب الاقتضاء؛

 . أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلييقرر - ٢٣ 
 
 


